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tudi sicer se bodo zasledile e nove izdaje, n. pr. je ,Berilo za male Sole® (str. 24.)
iz&lo tudi 1. 1834., Dajnkova ,Abecedna knjiZica® tudi 1. 1831, Gorjupa ,,Cirkovnu
lejtu* 1. 1776. (OroZen, Das Dekanat Neukirchen 171), Japljev Katekizem 1. 1800,
(to izdajo imam jaz; ali je torej izdaja iz leta 1809. lefrta?); Kanizijev ,Cate-
chismus, Tu je bukvice® iz leta 1760. se nahaja v zagrebSki vsendiliSki knjiZnici.

Ni navedenih ve¢ knjig, ki sem jih Ze uporabljal pri spisu ,,O pouku slo-
venskega jezika®, n. pr. ,Abeceda® iz leta 1806. in 1807, wSlovenski abecedar
(Kosmadev ?) iz leta 1855., 1866.; ni tudi Jeranovih ,,Abecednic'; ali je ,azbuka®
v 4. zvezku Slov. knjiZn. posebna knjiga? Pa¢ pa je Vodnik izdal ,,Abecedo ali
Azbuko“; celoviki ,,Bukvar iz leta 1813. in graSki iz leta 1823, ,ABC-Bukve"
iz leta 1813. (O pouku slov, jez. 24%*%). ZagrebSka vseulilistna knjiZnica ima
,Majhine Bukvice Branja* za Zolarje na deZeli, Gradec 1820, izSle tudi I. 1814,
v frandidkanski knjiznici na Trsatu sem'naSel Gruberja Avgustina ,Katckeze spisance
v duhu sv. Avgustina“ in .,Hrano nebezko vu poboshneh molitvah® (?).

Ker se v ,Slov. Bibl.“ nahajajo tudi tiskani manifesti in poedine tiskane
pesmi (n. pr. Glaserjeva, stran 125.), zato bi v njej imela mesto i Gorjupova pesem
pa njegove litanije. (Das Dek. Neukirchen 171) in posebe tiskane molitve (jaz imam
staro ,,Eno serzno molitvo eniga greschnika®, ,,Andochteno Malitev®, ,,Eno opomin-
vanje na greihnika®).

Popolni naslov Jakominijevega ,Raslaganja® se nahaja v OroZnu (Das Dek.
Neuk. 177). Slovenski katekizem ,,C. J. V.« (str. 202) ima 165 str. Naslov Hofma-
novega ,Perpomocka* (stran 153.) ni popoln; dodati bi bilo: ,Po pifmih ranziga
Gospoda Mihela Hofmana, korarja v' Novim. Mestu, s' perporozhenjem zhaftitiga
Gospoda Friderika Baraga, mifijonarja“. Moj izvod Hofmanovih  Eksercicij* v na-
slovu ne imenuje Ciglerja. Ali knjiga, imenovana na str. 188. kot ,Jezus, prijatelj
otrok®, ni ponatisk one, o kateri sem govoril v ,Popotaiku* 1901, 364 (Jais!)?

Kontno ¥e pogrefam ,Enu mala Besedishe® (Zvon 1899, 254, Casopis za
zgod. in narodopisje 1. 28). Knjiga J. N. Komma, ki jo navaja Krones, Gesch. der
Univ. in Graz, 683 ,Bukve od porodne pomozhi sa porodne pomozhnice na kmetih®
(v gra$ki vseuliliski knjiZnici!), bo najbrZ imenovana pod LJomm® v drugem
snopicu,

Dobro bi bilo, ko bi prijatelji slovenske knjiZevnosti sedaj pridno zasledovali
starc knjige, da bi delo postalo &m popoinejSe; kar se je prezrlo ali kar sc sc
najde, lahko potem pride v ,Dodatek slov. bibliografiji®.

Gosp. dr. Simonida je vefletno zbiranje bibliografije stalo mnogo truda; slo-
venska javnost in povestnica mu bosta hvaleZni. Dr. Fran Iledic,

Nem&ko-slovenska sodno-zdravniska terminologija. Sestavil dr. Homan,
okrozni zdravnik v Radefah. V Ljubljani 1904. Tiskal in zaloZil Dragotin Hribar, —
To je knjiZica, ki jo zdravniki na slovenskem ozemlju brez dvojbe z veseljem po-
zdravijo. Take zbirke v zdravstveno terminologijo spadajotih besed smo Ze davno
pogredali, g. dr. Homan si Steje torej lahko v posebno zaslugo, da je dovrsil delo,
ki je toli praktitnega pomena. Gospod izdajatelj je vestno porabil vse vire, ki so
mu bili na razpolago, in je sploh z veliko resnobo stremil za tem, da nam poda
nekaj kolikor mogote popolnega. Cena licni roéni knjiZici je 2 K 50 h.

Georg Freiherr von Vega von Hauptmann Fridolin Kaulit. Zweite
verbesserte und illustrierte Auflage. — Nachdruck verboten, Ubersetzungsrecht vor-
behalten. Wien 1904, Im Selbstverlage des Verfassers. Str. 58. Cena: 1 K 20 h. —
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